VOLTMETRE

EVM-3 / EVM-3C

Giivenli Kullanim ve Kurulum iclin Uyarilar

Agsagidaki talimatlara uyulmamas: halinde yaralanma veya dlimle
sonuglanabilecek durumlar ortaya gikabilir.
»Cihaz Uzerindeki harhang bir iglemden dnce tim besleme gerilimierini
kesiniz.
» Cihaz sebekeye bagdl iken 6n paneli gikarmayiniz,
= Cihazl solvent veya benzeri maddelerie temizlemeyiniz. Cihazi temizlemek
icin sadece kuru bez kullarniz.
= Cihazi galistrmadan dnce baglantlannin dogru oldugunu kontrol ediniz.
* Cihazi panoya Onden takimz.
= Cihazinizdaki herhangi bir sorunda yetkili saticimizla temas kurunuz
Yukaridaki 8nlemlerin uygulanmamasi sonucu dogabilecek
istenmeyen durumlardan dretici firma hig bir sekilde sorumlu
tutulamaz.
EVM-3: (Voltmetre) Herhangi iki nokta arasindaki AC gerilimin RMS dederim
hassas bir sekilde Slgmek, SlgtGdl minimum ve maksimum dederleri kaydetmek
igin tasarlanmigbr. Minimum ve maksimum degerlen besleme gerilimi kesildifinde
kaybolmaz, besleme tekrar geldifinde kaldid: yerden kaydelmeye devam eder
Bltiniyle elektronik vapida olan EVM-3, en gok elektrik panolannda kullaniimakla
birlikte 10-800V araliginda dlgim yapidmas istenilen her uygulama igin de
kullanitabilir, Olgme (3-4) ve besleme (1-2) girisleri, EVM-3'0n arka panelinde yer
almaktachr ve dijital gdstergesi de &n panelinde bulunmaktadir,
EVM-3C: (Setpointli Voltmetre) Harhangl iki nokta arasindaki AG gerilimin RMS
dederini hassas bir gekilde diger, dlgllen gerilim, 6n paneldeki tuglar yardimiyla
ayarlanan asin setpointi gegince veya digik setpointin altina digtnce balirenen
gecikme zaman sonunda ¢ikig rdlesi ¢ekerek hata sinyali verir, Gerilim normal
aralifina ddndnce belirenan gecikme slresi sonunda gikig rélesi birakir. Bunun
yaninda EVM-3° On tim Gzelliklering sahiptir
Not: Cihazin vaptity Slglman veya girilecek primer dederinin 2999 V'u agmasi
durumunda &n paneldeki “k” LEDI yanar
Not: Cihazin dlgme girisine uygulanan gerilimin 600 V'u ge¢mesi veya ayarlanan
primer/sekander oranina gore alinan algamin 989.900 V'u agmas: halinde
displayde "h" yazisi gérindr
Gerilim Trafo Orani: Gerilim trafosunun, primer ve sekonder garilim degerlari
ayn ayn ayarlanabilir. Primer dederi 1-40000 arasinda, Sekonder dederi ise
1-250 arasi bir defjer girilebilir,
Not: Primer veya sekonder deferi de§istirildijinde, setpoint degerlerini ve
histerezis dederini kontrol ediniz. Bu islem cihazin ayarlanan gekilde galigmasi
acisindan dnemlidir. .
Minimum ve Maksimum Gerilim: Olgme esnasinda minimum ve maksimum
gerilimler kaydedilir. Bu dederler istendifinde kullarci tarafindan gorllebilic veya
silingbilir. Kaydedilen deferler cihazin beslemesi kesildifinde kaybolmaz, beslerme
tekrar geldiginde kaldigy verden kaydetmeye devam eder,
Setpoint (SP hveSP L) : Cihazin Slgme giriginden, ayarlanan asin setpoint
degearinden daha blylk yada diasik selpoint degerinden kagik bir gerilim
diglldrse ayarlanan hataya gegme slresi sonunda ¢ikig réles| ¢ekerek uyar
sinyali verir (Displayin sag alt kisesinde nokta yanip soner). Stre dolmadan
gerilim dederi normal aralifa donerse cihaz bir sonraki anza gerilimine kadar
normeal galigmasing devam eder.
Latch fonksiyonu (L REC ): Cikis rolesinin calisma seklini belider. "oF" segiimigse
cihaz hata durumundan nermal durumuna ddnd(0ginde gikig rdlesi birakir, “on”
segiimisse cihaz normal duruma dénse bile gikig rilesi gekili kalmaya devam
eder. Ancak set tusuna basarak birakmasi saglanir
Ani Agma Fonksiyonu ( ErP ): Gerilim asin setpoint degjarinin 1.5 katini
gecgtiinde yada disik setpoint dederinin 0.5 katindan agsaly distGginde gikis
rilesi gecikmesiz olarak geker. Bu fonksiyonun galigmas: kullarmet larafindan
segilebilir.
Gerilim Trafosu Primer Degerinin Ayarlanmasi (EVM-3C icin
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Kontak Durumunun Ayarlanmasi (EVM-3C igin)
3 sn. boyunca SET tuguna basimz P
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Displayde ol gdralene kadar YUKARI -
vaya ASAGI tuglanna basiniz UU‘:

SET tuguna basiniz.

Displayde istediginiz deger gorilena
kadar YUKARI veya ASAG| fuslarina
basiniz.
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Ayar Meniisiinden Cikma (EVM-3C igin)
Menddeyken hig bir ayar degigikligi
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Se Set tusuna basiniz.

Minumum Gerilimin Gortlmesi

Agat tusuna basil tutunuz. Basil tuiulcug, slrece
minumum gerilim deferi gdroldr, (EVM-3C igin)

(<) Min / Max tuguna bir defa basiniz. (EVM-3 igin)

Maksimum Gerilimin Gorilmesi
Yukar tusuna basil futunuz. Basih iutulduju sirace
maksimum gerilim deder gdrdldr. I:I:\"M—Hé igin)
Min / Max tusuna ki defa basiniz. (EVM-3 igin)

Minumum ve Maksimum Dedgerlerin Silinmesi
Yukari ve agath tuglanna ayn anda basimz (EVM-3C igin)
Minimum ve maksimum tusuna 2 sn. sdreyle
basimz.(EVM-3 igin)
20 sn. sUreyle tuga basimaz ise EVM-3 otomatik olarak
$leme moduna diner,

Minumum ve maksimum degerler gisterilirken ondahk nokla yarmp soner (EVM-3 igin).

Fabrika Ayarlari :

Gerilim trafosu primer dederi (P-) ;0100
Gerilim trafosu sekonder degeri (5€0 : 0100
Asir set point degeri 5P k) 1 260.0
Duslk set point degeri (5P L) :150.0
Histerisis degeri (h4S) 1 010.0
Hataya gegme gecikmesi (on ) :010.0
Hatadan ddnme gecikmesi (of k) :010.0
Ani agma fonksiyonu degeri (k-~P) Lon

Latch fonksiyonu (LR:C) :oF

Kontak durumu (ebt) . no (Normalde agik)

Baglanti Semalan
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Uyarnilar :

a) Sebeke ve cihazin besleme girigleri arasina bir buton veya devre kesici

baglayiniz.

b) Baglanan buton veya devre kesici cihaza yakin olmalidir.

c) Baglanan buton veya devre kesicinin, cihaz sebekeden ayirmak igin
kullanilacad isaretlenmelidir.

d) Kullarmilan sigortalar FF tipi ve 1A degerinde olmalidir.

) Jeneratorle kullanmayiniz

f) Pratik Kullamim Kilavuzunu panoya yapistinniz.

g) Sefutma igin vantilatdr vb. gerekmez.

Boyutlar B
T * T
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GEmIm

Slmm
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TiP PR 25(96x96)  TiP PR 20{48x96)

Teknik Ozellikler
Besleme Gerilimi (Ugp),*

Calisma Arahfy (AU)  :Litfen cihaz etikellering bakiniz,

Calisma Frekansi (f)  :45-65 Hz
Sinif %1+ 1 dijit [(%10-%100) tam skala]
Clgme Girigi (Vip) :10-600 V AC (EVM-3, EVM-3C igin)
Gug Toketimi (Pegns) el VA

Olgme Girigi Glg Tlketimi =<1 VA
Cikis Kontad :5 A, 250 V,1250 VA(Rezistil) (EVM-3C igin)
Gerilim Tratosu Crari

Primer : 1-40000 (EVM-3C igin)

Sekonder : 1-250 (EVM-3C igin)
Ani Agma :»1.5 x 5P H veya <0.5 x SP L (EVM-3C igin)
Histerisis :0-0.5 x tam skala (EVM-3C igin)

Gecikme Zaman
Gasterge

Ekipman Korumas!
Ortam Sicakhéy
Koruma Sinifi
Kurma

:0.0 - 899.9 sn. (EVM-3C igin)
:Kirmizi LED Gosterge

:Gift izolasyonlu (O] ),Olgme Kategorisi 111
+5°C; +50°C

:IP 40 (On Panel)

:Panoya énden

Kablo Kesiti (Klemens igin): 2.5 mm?

Boyutlar :Tip PR 18, Tip PR 25, Tip PR 20
Agirlik :0.28 kg (PR 18 igin)

0.30kg (PR 25icin)

0.25kg (PR 20 igin)

Paketleme Bilgisi

Kolideki Cihaz Sayisi 16 Adet ( PR 18 igin)

Kali Agirhd 4.5 kg

Kolideki Cihaz Sayis - 12 Adet (PR 25 igin)
Koli Agirhgn 36 kg

Kolideki Cihaz Sayisi : 20 Adet (PR 20 igin)
Koli Agirhg :5kg

* Liitfen cihaz etiketlerine bakinmz.
* [stenildiginde dedisik besleme gerilimi degerleri sadlanabilir.

“Bu drin, 30.05.2008 larih wa 26831 sayh resmi gazaleda yaynlanan
EEE Y&netmeliinin Madde 2 ve Ek-1A madde 9 kapsammndadir.”

01.12.2019
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Precautions For Installation and Safe Use
Fallure to follow those instructions will result in death or serious injury.
*Disconnect all power belore working on equipment
*\When the device is connected to the network, do not remove the front
panel.
« Do not try 1o clean the device with solvent or the like, Only clean the
device with a dried cloth.
*Verify correct terminal connections when wiring.
= Electrical equipment should be serviced only by your compeadent seller
Only for rack panel mounting.
No responsibility is assured by the manufacturer or any of its
subsidiaries for any consequences arising out of the use of this
material.
EVM-3 (Voltmeter) :
EVM-3 is designed for accurate measuring of the AC RMS voltage and for
saving the minimum and maximurm values of the measured voltages. Minimum
and maximum values remain stored in the memory when the power supply is
off. This stored values can be read when the power is on. Although EVM-3 is
rmainly used for electrical panels, this device can also be used with any application
in which accurate voltage readings should be done between 10-600V. The
measurement (3-4) and power supply (1-2) connections are ocated on the rear
panel and the digital display is centered on the front panel.
EVM-3C (Setpointed Voltmeter) :
EVM-3C has the same functions of the EVM-3. In addition to these functions,
an high voltage level and "time delay" can be set. When the measured voltage
is over the high set point value, the output relay is aclivated at the end of the
adjusted time delay, generates an alarm signal and display starts blinking.
Note: If the measuremeant that the device made or the primary value is over
9899V, kled on the device is on.
Note: Il the voltage on the measuremeant inpul of the device is over 800 V or
measuremant according to the ratio of entered primary/seconder is over 999.000
V, there will be *h" on the display.
Voltage Transformer Ratio: Voltage transformer can regulate the primary and
secondary voltage values separately. Primary value can be entered between
1-40.000 and the secondary value can be entered betwean 1-250
Note: If the primary and secondary values changed, control the setpoint
and hysterisis values. This is impeortant for the device working the way
that it was arranged.
Minimum and Maximum Voltage :
The minimum and maximum voltage values are stored. User may read or delete
these values. Stored minimum and maximum voltage values remain stored,
when the power supply is off,
Setpoint (SPR veS" L): When the AC currant which fllows through the device
is aver the high setpoint value or it is under the low setpeint value, the output
relay is switched on in order to generale an errar signel al the end of programmed
delay time ( The point which is on the below right carner of display blinks). If
the AC current value returns within preset limits, before the end of the delay
lime, the relay resets itself and na tripping ocours.
Latch Function { L REL ): Latch funclion is used to select the output relay
oparation mode, Either "oF" or "on® position may be selected.
* At position "oF": If the current value returns to praset limits, cutput relay is
switched off

= At position "on”. Even if the current value returns to preset limits, output relay
remains swilched on and switches off enly by pressing the “Sat” bulton,
Instant Tripping (P ) : If the AC current value is over the1,5 times of setting
value or il is under the 0,5 times of selling value, the culputl refay is swilched
on without any delay timea, This function is user-selectable.

Setting of Voltage Transformer Primary Voltage Value (for EVM-3C)

Press the SET button for 3 sec. FI'_' ]

)

Press SET bullan.
Fress UP or DOWN buttons until requested

Setting of Hysteresis Value (for EVM-3C)

Setting of Low Setpoint Value (for EVM-3C)

Prags the SET button for 3 sec. (Pﬁ )

Prass UP or DOWN buttons until SP L is SF |
displayed L

Press SET button.

Prass UP or DOWN butions until renuested
value s displayed. (Il buttons are pressed
continuously, displayed value is changed
quickly).

Press SET button to save.,

Press the SET button for 3 sec P

gf BB

Press UP or DOWN buttons unlil h¥S is
displayed. h HS

Prass SET button féﬁﬂ

Press UP or DOWN buttons uniil requested

value is displayed. (If buttons are pressed (0200
continuously, displayed value is changed

quickly).

Press SET builon lo save,

Setting of On Time Value (for EVM-3C)

Press the SET button for 3 sec

Press UP or DOWN buttons unlil on tis
displayed.

Press SET button

on b
Press UP or DOWN butllons untl requested
([0150)

value is displayed. (If buttons are pressed
continuously, displayed value is changed

quickly) 150

Press SET button to save.

Prass UP or DOWN buttons until oF tis F
displayed.

\o E)
Press SET button o
Prass UP or DOWN buttons until requested (D lﬂ i

value is displayed. (If buttons are pressed
continuousty, displayed value is changed

quickly) (T UED

Press SET button to save.

Press the SET button for 3 sec F"-l
Press UP or DOWN bultons until irP s ErP
displayed. r
Prass SET button

Press UP or DOWN butlons unbil requested

value is displayed. (If bultons are pressed
continuousty, displayed valug is changed o
quickly)

value is displayed. (If buttons are pressed Press SET button to save.

BB

ET
Prass UP or DOWN buttons until Pris
‘ displayed Pr
ET
(~
ET

==
S

in I ieplaved v is () . :
gﬁ,’éﬁ? o3y Shpityee value s chadged '-’ae Setting of Latch Function (for EVM-3C)
(_SET )  Press SET button to save ((set )  Pressthe SET button for 3 sec Pr
Setting of Voltage Transformer Secondary Voltage Value (for EVM-3C) i 7 o : .
Fress the SET bulton lor 3 sec. |: s j‘ o | Hi:hgsla;’;fjor DOWN buttons until LAIC s
Egs;al;.g};or DOWN buticns until SEC is [ SEC ] et Press SET button OF
A Prass UP or DOWN buttons unlil requested
Press SET button ﬂeg I (:TJ @ value is displaved. (If butlons are pressed m

continuously, displayed velue is changead

Press UP or DOWN buttons until requested |_+_. oy

value is displayed. (Il bultons are pressed Dae quickly).

::c-_‘-li}l*lauousiy. displayed value is changed [ Sat ) Prass SET button to save

quickly) Displaying and Deleting Tripping Number (for EVM-3C

Press SET butlon to save. o b Pross IhESE:: [t:n {6 9 B { )
Setting of High Setpoint Value (for EVM-3C) (’3591:‘1 & i Pr

Press the SET button for 3 sec. Pr Fd’n_'esls U}:'Jt:-r DOWN buttons until oPis

isplayed.
:} Press UP or DOWN bultens until SP ks
displayed. Press SET buttan oo

T Pross SET buttan.
Press UP or DOWN buttons until requested

SET
(A
v value is displayed. (|l bulions are pressed

n

SC.

Press UP button fo delete tripping —
number, eise do not press any buiton. G%G

a
cJ cJ

conlinuausly, displayed value is changed Press SET button o save.
quickly) 3

SET Press SET butlon to save
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Setting of Contact Situation (for EVM-3C)

Fress the SET button for 3 sec. P
L
i -] 1 -3 1 -3
f BsS UP cr DOWN buttens until oUtis DUI:
| I

displayed.

r

L]
Press SET button,
.i Fress UP or DOWN buttons until requested
value is displayed. (If bultons are pressed
continuously, displayed value is changed [ r| J
quickly)
SET Press SET button to sava.
Escaping the Set Menu (for EVM-3C)
+ If you do not want to change any

m
un
-

adjustrment in the meanu;
Press UPor DOWN buttons until ESC is

‘—;—‘ displayed.
[ Set )

Displaying Minimum Voltage
Press and hold the DOWN button to see. (for EVM-3C)

T
v

Displaying Maximum Voltage
[ ~) Press and hold the UP button (o see. (for EVM-3C)

€3

Deleting the Minimum and Maximum Voltages
Press UP and DOWN bullons at the same time.(for EVM-3C)

(<>)  Pressand hold for two second to delete demands
values. (for EVM-3)
If the button is not pressed again within 20 seconds, EVM-3
turns back aulomalically in measuring mode. (lor EVM-3)
+ The decimal point blinks while the display shows demand values (for EVM-3)

Factory Setting :

cJ
cJ
[ == ]
2

Press the SET button

Press one time to see the minumum voltage value. (for EVM-3)

Press two time (o see the maximum voltage value. (for EVM-3)

Voltage transformer primary vollage value (p~) 0100
Voltage transformer secondary voltage value (S€Q) : 0100
High set point valug &P k) 12500
Low set point value (5P L) :150.0
Hysteresis value (hY5) :010.0
On time {on E) :010.0
Off ime (oF &) 10100
Instant tripping function (k-P) 1 on

Latch function (LReC) coF

Contact situation (o)
Connection Diagrams

: no (Normaly open)

EVM-3 EVM-3
— (48x96) Slim-96
3 4 Is_]_]_ﬂ'
=l L) 5 ]
TR B S —J—L—']”l 5 »
|n|;n'l. 3 “I'T M« Measuring []" .
GEI'I : h hlillnl:J‘lng_ = L Input ] N
= N
Output
Contact
’ [e]=]
EVM-3C EVM-3C
il (46x96) Slim-96
(72x72)
£k s+ B 32 4 Bl CTTe
can 121 Tl Bl B MENET
Comtact M:.uiiug ”" ) nﬂm“ﬂluﬂ!g < mm .
Input j lﬁ input L .
I—
Warning :

a) A switch or circuit breaker must be connected between the network
and the auxiliary supply input of device.

b) Connected switch or circuit breaker must be in close proximity to the
device.

c) Connected switch or circuit breaker must be marked as the

disconnecting  device for the equipment.

d) The type of the used fuse must be FF type and the current of the used
fuse must be 1A

e) Mo nead of a vantilator in the installation arsa

f ) Do not use with generator.
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Technical Data

Operating Valtage (Up).*
Operating Range(Al)
Operating Fraquencyi(f)

Accuracy

Measuring Input (Vin)

Power Consumption{Pzong)

: Please ook at labels on the device.
- 45-65 Hz

: 1% =1 digit [(%10-%100) full scale]
: 10-600 WV AC (for EVM-3, EVM-3C)
ced VA

Burden s <1 VA (per phase)
Output Contact : 5 A, 250V, 1250 VA (Resistive) (for EVM-3C)
Voltage Transformer Ratio
Primary : 1-40000 (for EVM-3C)
Secondary : 1-250 (tor EVM-3C)
Ins. Tripping : »1.5 x SPH or <0.5 x SPL (for EVM-3C)
Hysteresis : 0-0.5 x Full scale (for EVM-3C)
Delay Time : 0.0 - 999.9 sec. (for EVM-3C)
Enclosure : Non-llammable

: Double Insulation {@),
Measuring Categorylll

Equipment Protection

Ambient Temperature :-5°C; +50°C
Degree of Protection : IP 40 (Front Panel)
Installations : Flush mounting with rear terminals
Wire Cross section (for terminals); 2.5 mm2
Dimensions : Type PR 18, PR 25, PR 20
Weight :0.28 kg (for PR 18)
0.30 kg (for PR 25)
0.25kg (for PR 20)

Packaging Information

Pcs per Package - 16 Pcs (for PR 18)

Package Weight c4.5kg

Pcs per Package - 12 Pes (for PR 25)
Package Weight 1 3.6kg

Pcs per Package : 20 Pes (for PR 20)
Package Weight :5Kg

* Please check the device label for proper value.
*Different supply voltages are adjustable upon request.
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SPANNUNGSMESSER

EVM-3 / EVM-3C

Vorsichtsmassnahmen fiir Installation und sichere Anwendun _
Bal Nichteinhalfung dieser Anweisungen kann es zu schweren Verlaizungen oder Tod
kommen.

= Vor Arbelten an dem Gerat antlernen Sie bitte Jegliche Art von Leisiungsenergie
+Bitts diz Frontplatte nicht mehr entlernen, wihrend das Gardt an das Netzwerk verbunden
15l

+Varsuchen Sie nicht das Gerat mit ainem Lasungsmitte! oder seinasgleichan zu putzen,
Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch,

« Ubarprifen Sie dis Terminalverbindungen bavor sia das Gerdt einschaltan

= Mur fir Schaltftafel-Aufbau

«Elgkirische Gerdle solllen nur von Threm Komponentenverkiufer gewartst werden,

Der Hersteller oder eine von seiner Toehlergr;e:ellschaﬂen dbemimmt keine
Verantwortung flir Folgen, die aus Nichteinhaltung oben genannter
Anweisungen antstehan kinnan.

EVM-3 (Spannungsmesser): EVM-3 wurde entwickelt fUr eine préazise
Effektivwertmessung der Wechselspannung und Speicherung der gemessenen
Maximum- und Minimumwerte. Im Falle eines Stromausialls werden diese Maximumund
Minimumwarta nicht galdscht und speichert weiter sobald das Netzwerk wisder mil
Strom versorgt ist. Obwohl EVM-3 am maisten an elektrischan Schalltafeln verwendst
wird, kann das Ger&t auch in allen Anwendungen, in denen genaue
Spannungsmessungen 2wischen 10-600V vorgencmmen werden, gingeselzt werden,
Messungs- (3-4) und Speisungseingange (1-2) befinden sich auf der Ruckplatte, die
digitale Anzeige ist auf der Frontplatie
EVM-3C (Spannungsmesser mit Sollwart): EVIM-3C wurds entwickealt Hr eins genaus
Effertivwerlmessung der Wechselspannung und Speicherung der gemessenen
Maximur- und Minimumwerte. Wenn die gemessene Spannung den Measdimum-Sollwert,
der mit den Tasten auf der Froniplatie eingestellt wird, Uberschreitet oder den Minimum-
Soltwert unterschreitet. schliesst sich das Ausgangsrelais innerhalb einer eingegebenen
Zeit und gibt ein Fehlersignal. Wenn der gemessene Strom innerhalb die Minimal- und
Maximalso/iwarle vor der singasteliten Wartezeit zurickkenrt, wird das Ausgangsrelais
seine normale Funklion fortsetzen.
Hinwels: Wenn die Messung des Gerates oder der eingestellte Primarwert 9959
Uberschreitet, leuchtet die Diode k. Wenn die Spannung in den Messeingingen 600
V Oberschreitet oder wenn die Messung der Stromwandler-Primérklemmen 99994
Oberschreitet, erscheint *ni” am Display
Spannungswandierverhaltnis: Die Frimér- und Sekundanvarts des Spannungswandlers
kdnnen getrennl gingestellt werden. Der Primansert kann 2wischen 1-40000 und der
Sekundarwert zwischen 1-250 eingestelll werden.
Hinweis: Bitte kontrollieren Sie die Sollwerte und die Hysterese wenn der Primér-
oder Sehlndﬁmertegeﬁnden wird. Dieses Verfahren ist wichtig, da evtl. das
Gerit sonst nicht richtig funktioniert.
Minimal- und Maximalspannung: Bel Messungen werden diese Spannungen
gespesichert. Digse Werle konnen jederzeit vom Benutzer gesehan oder geldschl
werder. Die gespeicherten Werte werden von Stromausfgllen nicht beeintréchtigt.
Sobald das Gerat wieder mil Strom versorgl wird, nimmt es seine Speicherfunktion
der Werte wieder autf
Sollwert (5 PH ve 5P L): Wenn die gemessene Spannung den eingegebenen
Maximalsollwert, der mit den Tasten auf der Frontseite eingestelit wird, aberschreitet
brw. den eingegebanan Minimalsoliwen unterschreitat, schiiessl sich das Ausgangsralas
innerhalb dar eingegebansn Jait und gibt ein Fehlersignal {dis Diode rechis untan am
Display blinkt). Wenn die gemessene Spannung innerhalb die Minimal- und
Maximalsolwerte vor der eingesigliien Warlezeit zurdckkehrt, wird das Gerél seine
normale Funktion bis zur nachsten Fehimeldung fortsetzen,
Sperrfunktion (| B £C): Diese Option definiert den Batrishsmodus des Ausgangsrelais
Falls "oF" gewdhit wurde, Bffnat sich das Ausgangsrelais wenn das Gerdt vom
Fehlerzustand zum Normmalzustand zurickkehrt, Falls “on®™ gewahil wurde, bleibt das
Ausgangsrelais geschlossen, selbst wenn der Strom innerhalb der eingestellten
Grenzwerle zurlickkehrt und kann nur durch Dricren der "SET™ Taste wieder gedfinel
wercen
Sofort-Ausidsung| £ - P): Wenn die Spannuna 1.5 Mal den Maximalsollwert Gberschreitel
bzw. 0.5 Mal den Minimalsollwert unterschraitet, wird sich das Ausgangsralais
unverzuglich offnen, Die Aktivierung dieser Funktion kann durch den Benulzer jederzeil
gewahil werden

Einstellung des Spannungswandler-Primarwertes fir {(guit
(. SET ) Dricken Sie die SET Taste fir 3 Sekundan. FI

Mit den AUFFAB Tasten, finden Sie bilte
das P Menu

Dricken Sie die SET Taste.

Drickan Sie solange auf die AUF/AB Tasten, bis
der erwunschle Wert am Usplay angezeigl wird,
{Baim kenstantan Dricken der Tasten wird sich
der Wert schneller éndem.)

Dricken Sie die SET Taste um diese

Wanhl zu speichern

SET
Einstellung des Spannungswandier-Sekundirwertes (glitig fir EVM-3C):
Dricken Sie die SET Taste fur 3 Sekunden. Pl-l
Mit den AUFIAB Tasten, finden Sie bitte
das SEC Menu SE

Dricken Sie die SET Taste.

Driickan Sle solange aul dig ALFSAR Tastan,
bis der erwunschte Wert am Display angezeigt
wird. (Beim konstantan Dricken der Tasten
wird sich der Wert schneller andem. )

Dricken Sie die SET Taste um diese
Wah! zu spaicharn

ur EVM-3C):
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SET Dricken Sie die SET Taste fiir 3 Sekundan pl_l

Mit den ALIF/AR Tasten, linden Sie bitle das

SP h Menu.
Drucken Sie die SET Tasle.

i ; 250
Driicken Sie solange auf die AUF/AB Tasten Lh
i der erwinschle Werl am Display angezeigl

wird, {Baim konstantan Drickan der Tastan
wird sich der Went schneller Andarm.)
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\ Drucken Sie die SET Taste um diese 5
— Wahl zu speichern.

Einstellung des Minimum-Sollwertes (glltig fir EVM-3C):
SET Drucken Sie die SET Taste 10r 3 Sekunden

Mit den AUF/AB Tasten, finden Sie bitte SP |
das SP L Menu

Drilckan Sie die SET Tasta @
Drlcken Sie solenge aul die AUF/AB Tasten,

his der erviinschte Wert am Display angazeigt

wird. (Baim konstanten Drlicken der Tasten @

wird sic h der Wert schnsiler &ndern.)
SET Diracken Sie die SET Tasle um diese
Wahi zu speichern,
Einstellung der Hysterese (giiltig fir EVM-3C):

Dracken Sie die SET Taste for 3 Sehunden
v —
Mit den AUF/AB Tasten, finden [ ]
Sia bitte dath\'S Meanu. h S

[]
[ SET ) Dnicken Sie die SET Taste

v Dricken Sie solange aul die AUFAB Tasten,
-- . 1 bis der erwiinschie Wert am Display angezeigt
(A~ ) “" ) wird. (Beim konstanten Dricken der Tasten GED.D
!—&—l wird sich der Wert schneller andem.)

DrGcken Sie die SET Taste um diese
e Wahi zu speichem.

Einstellung der Verzdgerungszeit der Fehlergebung (giitig fiir EVM-3C):
Dricken Sie die SET Taste for 3 Sekunden.

Mit den AUF/AB Taslen, finden Sie bilte
das oFt Menu.
Dricken Sie die SET Taste
Dricken Sie solange auf die AUFAB Tasten,
bis der erwlinschie Werl am Display angezeigt
wird, (Beim konstanten Drlcken der Tasten
wird sich der Werl schneller dndem.)
NP . 0150
Dricken Sie die SET Taste um diese
Wanhl zu speichem
Einstellung der Verzogerungszeit bei Normalzustand (gultig fir EVM-3C):
Dridcken Sie die SET Taste for 3 Sekunder.

Mit "ALUF™- oder "ABR"-Tastan,
finden Sie das oFt Menu,
Dricken Sie die SET Taste
Drickan Sie eolanga aul die AUFSAB Tasten,
bis der erwinschle Wert am Display angezeigl
wird, (Beim konstantan Drlckan der Tasten
wird sich dar Wert schneller &ndem.)
: 0150
Wahl zu speichern.
Einstellung der Sofort-Ausldsung (guiltig fir EVM-3C):
Drucken Sie die SET Taste fir 3 Sekunden
(krP)
(oF)

Driicken Sie die SET Taste um digse

Mit den AUF/AB Tasten, finden Sie bitte
das trP Menu

Dricken Sie die SET Taste.

Drickan Sie solange auf die AUFAB Tasten,
s der erwunschie Werl am Display
angeraigt wird

Dricken Sic die SET Taste um dicse
Sel Wahi zu speichern

Einstellung der Sperrfunktion (glitig fir EPM-3C):
Driicken Sie die SET Taste 10r 3 Sekunden. | Prn ]

Mil den AUF/AB Taslen, finden Sie bilte
LAED

das LALC Menu

(ofF )
Dricken Sie solange auf dia AUF/AB Tasten,
bis der erwunschie Wert am Display angezeigt { on i
wird.
Dricken Sie die SET Taste um diese
Wahl zu speicherm

Anzeige und Léschung der Ausldsezahl Fiir EVM-3C):

Sel Driickan Sie die SET Taste {ir 3 Sekunden |: Pr: i
Mil den AUF/AB Tasten, linden Sie bitle
() das “oP” Menu.

Dricken Sie die SET Taste.

Sel ) Dﬂ' "
Um die Auslosezahl zu l6schen, driicken

Dricken Sie die SET Tasta,

Sie bitte einmal die SET Taste. Bei
Nichtléschung, bitte keine Tasten ll]r\l'n'l.
betitigen. bt

Sel Driicken Sie die SET Taste um diese

Wahl zu speichern.



SPANNUNGSMESSER

EVM-3 / EVM-3C

Einstellung des Kontaktstatus (glitig fir EVM-3C):

SET Dilicken Sie die SET Taste fir 3 Sekunden
L4
oty 3 Tk -
A ) { N ) ﬁgsd:'-rll‘ﬁr.lllgr,:ﬂﬂ Tasten, finden Sia bitte ' ‘t
[ b _u!"!_
[
Driicken Sie die SET Taste
[
'E Driicken Sie solange aul dig AUF/AB
( a3 ) (v Tasten, bis der erwinschle Wert am n E
‘—i.—' Display angezeigt wird,
SET ) Driicken Sie die SET Taste um dissa

Wahl zu speichem
Austritt vom Einstellungsmenu (giiltig fiir EVM-3C):

+
©S[E2
v

{ Set ) Driicken Sie dis SET Taste.

Anzeige der Minimalspannung:
(:‘, ™ Halten Sie die AB Taste gedrickt, um die Minimalspannung zu

sehen, (fur EVM-3C)
(<) Driicken Sie bitte einmal auf die Min/Max Taste. (far EVM 3C)
Anzeige der Maximalspannung:

)

Léschung der Minimal- und Maximalwerte (glltig fiir EVM-3C):

2 } Dricken Sie bitte gleichzeilig auf die AUF- und AB Tasten.
P (fur EVM-3C)

-0 |

ES

Y

Wenn Sle keing Veranderungen in den
Menus machen wollen

Orlicken Sie die AUF/AB Tasten bis Sie
“ESC" auf der Anzeige sehen.

Halten Sie die AUF Taste gedrickt, um die Maximalspannung
zu sehan. (far EVM-3C)

Dricken Sie bitte zweimal auf die Min/Max Taste. (10r EVM 3)

Halten Sie die Minfvax Taste fir 2 Sekunden gedrickt.

(fdr EVM-3}
Falls die Taste {ir 20 Sekunden nichl betatiglt wird, kehrl das EVM-3 automatisch
2uruck zum Messmodus.
*Salange die Minimal- und Maximalwerte angezeigt werden, blinkt der Dezimalpunt.

Werkeinstellungen:

Spannungswandler-Primérwerl [ Pe) : 0100
Spannungswandler-Sekundarwert (SeC ) £ 0100
Maximum-SoliwertEe ) 1 250.0
Minimum-Sollwert &P L) :150.0
Hysterese-Wert (k45 ) :010.0
Verzégerungszeit der Fehlergebung - ) : 010.0
Verzdgerungszeit im Mormalzustand E) :010.0
Sofort-Ausldsung (-P) L on
Sperrfunktion E..Rtt} :oF
Kontakistatus (gl ) . no (normalerweise offien)
Anschlussbilder:
EVM-3 EVM-3
EVM-3 .
(72x72) (48x96) Slim-96
3 4 5 &
a3 2y ETE B8]
| | Tafel j".i. [].._-
-~ o 3
luuﬂng-lnn. : |'—_ .l el L
N ———
EVM-3C
(72x72)
ks 3 20
Mam;&;hu] -~ | [;i'_-g

Messeingang | 't

Warnungen:

a)Klemmen Sie einen Trennschalter oder Schaltknopf zwischen das Netz
und das Gerat an.

biDer angeklemmte Trennschalter oder Schaltknopf muss in nachster
MNahe des Geréles sein.

c)Der angeklernmiea Trennschalter oder Schaltknopf muss als “Trenngerét
fiir Spannungsmesser” markiert sein.

d}?f? Sl;chcrungsolomcnt muss Type FF sein und einen Stromwert von

aben

e)Das Gerat bitte nicht mit einem Generator verwenden.

f JEin Ventilator o A. fUr KOhlung ist nicht erforderlich.

g)Bitte haften Sie die Bedienungsanleitung auf die Schalttafel an.

Abmessungen:
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Flachenabmessungen des Schalttafels
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Montageausschnitt des Schalttafels:
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Technische Daten:
Betriebsspannung(Un):

Batriebsbereich(Al)

Batriebslrequenz(F)
Genauigkeit

Messeingang (Vin)
Leistungsaufnahme (Pcons)

Leistungsaufnahme am Messeingang

Ausgangskontak!

Spannungswandlerverhaltnis
Primar
Sekundar
Sofort-Ausidsung

: Bitte betrachten Sie das
Typenschild auf der Rickplatte.
. 45-65 Hz
1% +- 1 Ziffer
[(10%5- 100% ) masstablich]
: 10-600 V (fdr EVM-3, EVM-3C)
2 WA
<1 WA
: BA, 250V, 1250VA
(resistiv){fir EVM-3C)

. 1-40000 (fdr EVM-3C)

: 1-250 (fir EVM-3C)

. >1.5 3PH oder <0.5 SPL
(far EVM-3C)

Hysterese : 0-0.5 x Masstab (tir EVM-3C)

Verzogerungszeil : 0.0-993.9 Sek. (fur EVM-3C)

Anzeige . rote Leuchtdioden -

Gehausematerial : Nicht brannbar IL[:]J

Gerdtschutzklasse . doppelte Isolierung,(
Messkategorie ||

Umgebungstemperatur -5'C; +50"C

Schutzstufe : 1P40 (Frontplatte)

Anlage : Frontplattenmontage mit
Rickklemmen

Leiterquerschnitt (flr die Klemmen) (2.5 mme

Abmessungen : Typ PR 18, Typ PR 25, Typ PR 20

Gewicht :0.28kg (for PR 18)

0.30 kg (fur PR 25)
025 kg (for PR20)

Verpackungs-Informationen:

Stk. pro Verpackung
Verpackungsgewicht
Stk, pro Verpackung
Verpackungsgewicht
Sk, pro Verpackung
Verpackungsgewicht

: 16 Stk pro Verpackung (fir PR 18)
:45kg

: 12 Stk pro Verpackung (fir PR 25 )
;3.6 kg

: 20 Stk pro Verpackung (fir PR 20 )
:5kg

*Bitte uberprifen Sie das Gerateschild fir die richtigen Werte.
*Verschiedene Betriebsspannungen sind auf Anfrage einstellbar.
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